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Meegeleverde onderdelen Piezas incluidas Mukana tulevat osat
» Raadpleeg uw dealer voor de max. massa die uw wagen mag trekken. Mitgelieferte Befestigungsteile  Medfzlgende komponenter  Componenti forniti a corredo
: : s ; M L . : Provided parts Vedlagt festemateriell Dodané upewiovaci dily
¢ Die maximale Anhangelast ihres Fahrzeuges kénnen Sie im Fahrzeugschein oder im Materiel de fixation joint Medfdljande komponenter  Tartozékjegyzek
Benutzerhandbuch nachlesen. CnNCOK KOMIEKTYIOLLNX

o For the max. trailer weight of your car please refer to the owner's manual or your car
homologation documents.
e Pour connaitre le poids maxi remarquable pour votre voiture consulter la notice

d'utilisation de votre voiture ou la carte grise. 10. 6x M12

e Consulte a su distribuidor sobre el peso maximo que puede remolcar su vehiculo. 7 2x  M12x70 (RM) @ 1. 4x  M10
¢ Deres forhandler vil kunne oplyse Dem om den hgjst tilladte veegt efter Deres keretg;j. 8. 4x  M12x40
9. 4x M10x40

¢ Ta kontakt med forhandleren angdende den maksimale vekt som bilen kan trekke.
* Se handboken eller registreringsbevis fér max slapvagnsvikt for din bil.
o Tarkista suurin sallittu vetopaino ajoneuvon ohjekirjasta tai rekisteriotteesta. ‘ 12. 5x  M12
e Per conoscere il peso massimo rimorchiabile dalla propria autovettura, fare riferimento al ‘i’
manuale d'istruzione od ai documenti di omologazione della vettura stessa.
e Maximalni pfipustna hmotnost pfivésu pro Vase vozidlo je uvedena v technickém
prikazu nebo v uzivatelské pfirucce.
¢ A maximalis vontathaté témegegrél gyéz6djon meg a gépkocsi kezelési konyvébdl, vagy
a gépkocsi tipusbizonyitvanyabal.
¢ MakcumanbHyo Maccy npuLena npocuMM NpoBepsiTb B 3aBOACKOM KHUXKE UK MO B
TUNOBOM cepTudrKaTe aBTOMOGUNS.
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(CZ) 042-424 Navod k montazi:

1.

10.
1.
12.
13.

14.

Formule ke zji§téni D-hodnoty :

Podle pfilozeného seznamu zkontrolovat jednotlivé soucasti tazného zafizeni.
Pokud je to nezbytné, odstranit ze styénych bodl v zavazadlovém prostoru
ochranny prostfedek.

Citroen C3,Citroen C3 X-TR:

Ze spodni pfiruby narazniku odstrarite pfitlacné matice, abyste mohli umistit téleso
haku, na konci je pak vratte na plivodni misto (2 nyty).

Uvolnéte zastérky vlevo a vpravo (4-4 nyty).

Peugeot 1007:

Naraznik a blatnik z umélé hmoty uvolnéte na levé i pravé strané, u spodnich
uchytnych bodu (2-2 nyty). ). Vyztuz narazniku na pravé strané vyfezte podle obr.

V zajmu jednodussi instalace odmontujte drzak vyfuku (2 matice).
Odstrarite lepici pasky z tovarensky vrtanych fixnich bodl (body ,,a”,“b*) na vné;jsi
strané nosnikd podvozku.
Levou kovovou desticku (5) volné pfipevnéte v bodech ,,a” pomoci pfiloZzenych
spojovacich element( a pfisluSenstvi, tak jak to uvadi vykres.
Pravou kovovou desticku (4) volné pfipevnéte v bodech ,,b” pomoci pfilozenych
spojovacich element( a pfisluSenstvi, tak jak to uvadi vykres.
Volné pfipevnéte téleso tazného haku (1) a ,,c¢” pomoci pfiloZzenych spojovacich
elementl a prisluSenstvi, tak jak to uvadi vykres.
Na téleso tazniho zafizeni namontujte tazni hak s kouli (2) a desku drzici zasuvku
(3).
Nastavte tazny hak do prostfedni polohy, a poté zafixujte vSechny Srouby:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Namontujte zpatky na vozidlo vSechny odstranéné soucastky.
Namontujte taznou kouli (6) do krytu Ecofit.(2)
Po ujeti zhruba 1000 km dotahnout vSechny Srouby a matice na vySe uvedené
hodnoty to€ivého momentu.
Firma Bosal nenese zodpovédnost za jakoukoliv zavadu na vyrobku zplsobenou
nespravnym zachézenim na strané uzivatele nebo osoby za kterou je zodpovédny.
Montaz tazného zafizeni smi byt vykonané jen v odborné dilné.

zatizeni pfivésem [kg] x celkova vaha vozidla [kg] X 9,81
zatizeni pfivésem [kg] + celkova vaha vozidla [kg] 1000

ho=al

=D [kN]

(D) 042-424 Anbauanweisung:

1.

2.

10.
1.
12.
13.

14. .

Formel fur D-Wert-Ermittlung :

Die Anhangevorrichtung auspacken und die Befestigungsteile auf Vollstandigkeit
Uberpriifen. Im Bereich der Befestigungspunkte den Unterbodenschutz entfernen.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Aus dem unteren Rand der Stossstange die Abdeckkappen herausnehmen,
damit der Quertrager eingesetzt werden kann, diese missen am Ende wieder
eingesetzt werden ( 2 Federmuttern).
Den Kunststoffkotfligel an der rechten und linken Seite I6sen (jeweils 4
Federmuttern).
Peugeot 1007:
Den Stoffanger und den Kunststoffkotfligel an den unteren beiden
Befestigungspunkten an der linken und an der rechten Seite lockern. jeweils 2
Federmuttern). ). Die Versteifung an der rechten Seite des Stoffangers
entsprechend Zeichnung 2 ausschneiden.
Den Auspuffhalter der leichteren Montierbarkeit wegen abschrauben (2 Muttern).
Von den AuRenseiten des Fahrgestells die Klebestreifen entfernen, die die
werksseitigen Bohrungen abdecken (Punkte ,,a“,“b*).
Die linke Zubehorplatte (5) lose an den Punkten ,a” befestigen, mit den
beiliegenden Verbindungselementen, der Zeichnung entsprechend.
Die rechte Zubehorplatte (4) lose an den Punkten ,,b” befestigen, mit den
beiliegenden Verbindungselementen, der Zeichnung entsprechend.
Den Quertréger (1) lose an den Punkten ,,c” befestigen, mit den beiliegenden
Verbindungselementen, der Zeichnung entsprechend.
Den Kugelkopf (2) und die Steckdosenhalteplatte(3) an die Anhangevorrichtung
montieren.
Die Anhéngevorrichtung in der Mitte ausrichten, dann alle Schrauben festziehen:
M12 (8.8) 79 Nm
M10 (8.8) 46 Nm
Alle entfernten Teile wieder an das Auto zurlickmontieren.
Die Schleppkuge (6) in das Ecofit-Gehause montieren.(2)
Nach ca. 1000 km die Bolzenverbindungen, wie angegeben, nachziehen.
Fur einen Mangel am Produkt, der durch den Fahrzeughalter oder eine andere
Person aufgrund unsachgemafer Benutzung verursacht wurde, ibernimmt Bosal
keine Haftung. (art. 185 lid 2 N.B.W.)
Die Montage der Anhangevorrichtung sollte durch eine Fachwerkstatt
durchgefiihrt werden.

Anhangelast [kg] x Kfz. Gesamtgewicht [kg] X 9,81
Anhangelast [kg] + Kfz. Gesamtgewicht [kg] 1000

=D [kN]



(DK) 042-424 Montagevejledning:

1.

2.

o s w
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10.
1.
12.
13.

14.

Formel til registering af D-veerdien :

Fjern de dele og monteringsmaterialer. der sidder pa treekkrogen. Eventuelt kit pa
fastgarelsespunkterne fiernes.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Tag clipsene ud fra kofangerens underside, sadan at tvaervangen kan saettes ind.
Disse skal seettes pa plads igen senere (2 clips).
Lasn den syntetiske steenkskaerm i hgjre og venstre side (4-4 clips).
Peugeot 1007:
Lasn kofangeren samt plastic hjulkassen ved de nederste to bolte pa hgjre og
venstre side (2-2 clips). Skeer kofangerens hgjre forstaerkning ud ifglge figur 2.
Skru udstgdningsstatten ned for at gare montagen lettere (2 mgatrikker).
Fjern klistermaerkerne fra (hullerne ”a”,”b”) pa chassisvangernes yderside
Fastger den venstre tilbeharsplade (5) lgst i punkterne "a" vha. medfelgende
befaestelseselementer iflg. tegning.
Fastger den hgjre tilbehgrsplade (4) lgst i punkterne "b" vha. medfelgende
befaestelseselementer iflg. tegning.
Fastger tvaervangen (1) i punkterne "c¢" vha. medfglgende befeestelseselementer
iflg. tegning.
Monter traekkuglen (2) og stikdasepladen (3) pa tveervangen.
Juster treekkrogen i midten og efterspaend alle bolte:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Monter alt pa plads som er fjernet for.
Monter traekkuglen (6) i traeekkuglehuset.(2)
Det er ngdvendigt at efterspaende mgtrikkerne efter ca. 1000 km.
Bosal kan ikke geres ansvarlig for mangler ved produktet, der er opstaet som fglge
af skyld eller ukyndig anvendelse af brugeren eller en person, som han er ansvarlig
for (§ 185, stk. 2 N.B.W. (hollandsk privatret).
Die Montierung des Schlepphakens darf ausschlieRlich durch eine Fachwerkstatt
durchgefiihrt werden.

Anhaeengerlast [kg] x kgretgjets totalvaegt [kg] X 9,81
Anhaeengerlast [kg] + keretgjets totalvaegt [kg] 1000

ho=al

=D [kN]

(SF) 042-424 Asennusohijeet:

1.

2,

o

10.
1.
12.
13.

14.

Kaava D-arvon laskentaa varten :

Pura vetokoukku pakka us ja tarkista listasta, ettad kaikki asennuksessa tarvittavat
osat l6ytyvat. Jos tarpeellista poista alustansuojaus kiinnityskohdista.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Puskurin alaosasta poista hakaset, jotta voit asettaa sinne vetokoukku, ndma tulee
asentaa takaisin lopussa (2patenttia).
Loéysaa kurasuojamuovi oikealla ja vasemmalla puolella (4-4 patenttia).
Peugeot 1007:
Léysaa puskuria ja muovista lokasuojaa alimmaisissa kahdessa kiinnityspisteessa
oikealla ja vasemmalla (2-2 patenttia). Leikkaa puskurin oikean puolinen jahmentin
kuva 2:n mukaisesti.
Ruuvaa pakoputken konsoli irti, jotta voit asentaa sen paremmin (2 mutteria).
Poista alustatankojen ulkopuolelta tehtaan reiat (pisteet “a”,”b”) peittavat
limatarrat.
Kiinnitd vasen osalevy (5) I6ysasti pisteiseen ,,a” oheisilla sitomaelementeilld
kuvan mukaisesti.
Kiinnita oikea osalevy (4) I6ysasti pisteiseen ,,b” oheisilla sitomaelementeilld kuvan
mukaisesti.
Kiinnitd vetokoukku (1) 16ysasti pisteiseen ,,c” oheisilla sitomaelementeilld kuvan
mukaisesti.
Asenna vetokuula (2) ja pistokkeenpitolevy (3) vetokoukkuun.
Aseta vetokoukku keskiasentoon ja kiristé kaikki ruuvit:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Asenna kaikki poistetut osat paikalleen autoon.
Asenna vetokuula (6) Ecofit-kehykseen.(2)
Tuhannen kilometrin jélkeen kiristys tarkistettava.
Bosalia ei voida pitda vastuullisena aine- tai henkilévahingoista, jotka johtuvat
vaarasta asennuksesta tai vaarasta kaytosta (artikla 185 kohta 2 NBW).
Vetokoukun saa asentaa vain ammattihuoltopaja.

Ventokuorma [kg] x ajoneuvon kok.paino [kg] X 9,81
Ventokuorma [kg] + ajoneuvon kok.paino [kg] 1000

=D [kN]



(E) 042-424 Instrucciones de montaje:

1.

2.

»ow

10.
1.
12.

13.

14.

Férmula para la
determinacién del valor D :

Sacar las piezas y el material de sujeccion incluidos en el gancho de remolque. Si
procede, retirar el pegamento existente en los puntos de sujeccion.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Saque los broches a presion del borde inferior del parachoques para poder ubicar al
cuerpo del gancho de remolque, a estos hay que volver a ponerlos al final (2
broches).
Afloje en el lado derecho e izquierdo el guardafango sintético (4-4 broches a
presion).
Peugeot 1007:
Afloje el parachoques y el guardafango sintético en los dos puntos de fijacién
inferior, en el lado derecho y en el izquierdo. (2-2 broches a presién). Recorte el
refuerzo del lado derecho del parachoques en base de la figura 2.
Destornille el soporte del tubo de escape, para el montaje mas facil (2 contratuercas)
De la parte exterior de las barras del chasis quite las cintas adhesivas que cubren a
los huecos de fabrica (puntos "a",”b”).
Fije con laxitud a la lamina accesoria izquierda (5) en los puntos ”a” con los
elementos de enlace adjunto en base de la figura.
Fije con laxitud a la lamina accesoria derecha (4) en los puntos ”b” con los
elementos de enlace adjunto en base de la figura
Fije con laxitud al cuerpo del gancho de remolque (1) en los puntos ”c¢” con los
elementos de enlace adjunto en base de la figura
Monte la bola de remolque (2) y la lamina de soporte del enchufe (3) al cuerpo del
gancho de remolque.
Ajuste a la posicidon central al gancho de remolque, después fije bien todos los
tornillos:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Restituya al auto todos los accesorios que quito.
Monte la bola (6) de remolque en la casa de la bola de remolque.(2)
Cada 1000 km de uso es necesario comprobar las conexiones del perno (segun los
pares de apriete dados).
Bosal no asume responsabilidad de ningun tipo por defectos en el producto
causados por o debidos a un uso imprudente, tanto por parte del usuario como de
cualquier persona bajo su responsabilidad (art. 185, parrafo 2 N.B.W. (Cédigo Civil
Holandés)).
El montaje del gancho remolque puede ser efectuado solo por oficina profesional.

Cargo de remolque [kg] x Peso total del vehiculo [kg] X 9,81
Cargo de remolque [kg] + Peso total del vehiculo [kg] 1000

ho=al

=D [kN]

(F) 042-424 Description du montage:

1.

2.

10.
11.
12.
13.

14.

Formule pour la détermination de la valeur D :

Séparer les différents éléments d'attelage. Enlever le mastic de protection autour des
points de fixation.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Enlever les puces de la bordure inférieure du pare-chocs afin de pouvoir y placer le
corps de l'attelage ; les puces devront étre replacées ( 2 bouchons).
Relacher la piéce pare-boue en plastique aux cétés droit et gauche (4 bouchons en
caoutchouc a chaque cbté).
Peugeot 1007:
Desserrer le pare-chocs et le pare-boue en plastique aux leurs deux points de
fixation bas, aux c6tés droit et gauche (2 bouchons en caoutchouc a chaque cété).
Découper le renforcement du cété droit du pare-chocs selon Figure 2.
Serrer les écrous du support du pot d’échappement afin d’assurer le montage plus
facile (2 écrous).
Enlever les bandes adhésives couvrant les trous originaux (points « a », »b ») aux
cotés extérieurs des renforts de chassis.
Fixer la plaque accessoire gauche (5) lachement aux points ,,a” par les éléments de
fixation fournis selon le dessin.
Fixer la plaque accessoire droite (4) lachement aux points ,,b” par les éléments de
fixation fournis selon le dessin.
Fixer le corps de l'attelage (1) lachement aux points ,,c” par les éléments de fixation
fournis selon le dessin.
Monter la boule de I'attelage (2) et la plaque supportant la prise (3) sur le corps de
I'attelage.
Ajuster I'attelage en position centrale puis serrer toutes les vis fixes:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Remonter toutes les piéces enlevées sur la voiture.
Monter la boule (6) de I'attelage dans la boite Ecofit.(2)
Il est conseillé de vérifier le serrage de toute la boulonnerie aprés 1000 Km de traction
Bosal décline toute responsabilité concernant des défauts éventuels de cet attelage qui
seraient causés par une mauvaise utilisation. Seul l'utilisateur est responsable.
Le crochet de remorquage ne peut étre monté que par un garage spécialisé.

charge remorquée [kg] x PTR [kg] X 9,81
charge remorquée [kg] + PTR [kg] 1000

=D [kN]



(H) 042-424Szerelési utasitas:

1.
2.

o o ~o
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Csomagolja ki a vonéhorgot és a tartozékokat, majd vizsgalja at minden darabjat.
Ha sziikséges, a rogzité pontok teriiletén a véddragasztot tavolitsa el.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
A I6kharitd als6 peremébdl vegye ki a bolhakat, hogy be tudja helyezni a
horogtestet, ezeket a végén vissza kell majd helyezni (2 bolha).
A sarvéd6 miianyagot lazitsa fel a jobb és bal oldalon (4-4 bolha).
Peugeot 1007:
Lazitsa fel a I0kharitét és a mianyag sarvédét, az alsé két rogzitési pontjanal, a
jobb és bal oldalon (2-2 bolha). A I6kharité jobb oldali merevit6jét vagja ki a 2. abra
alapjan.
Csavarozza le a kipufogétartot, a kénnyebb szerelhetéség végett. (2 anya)
Az alvazgerendak kulsé oldalairodl tavolitsa el a gyari furatokat (,,a””’b” pontok)
takard ragasztocsikokat.
A bal tartozéklemezt (5) lazan rogzitse az ,,a” pontokon a mellékelt kdtéelemekkel
a rajz alapjan.
A jobb tartozéklemezt (4) lazan rogzitse az ,,b” pontokon a mellékelt kétéelemekkel
a rajz alapjan.
Lazan rogzitse a horogtestet (1) a ,,¢” pontokban a mellékelt kétéelemekkel, a rajz
alapjan.
Szerelje fel a vondgdémbot (2) és a dugaljtartd lemezt (3) vondhorogtestre.
Igazitsa k6zéphelyzetbe a vondhorgot, majd hizza fixre az sszes csavart:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

10. Szereljen vissza minden eltavolitott alkatrészt az autéra.
11. Szerelje be a vondgdémbot (6) az ecofit hazba (2).

12. Koralbeldl

1000 vontatott kilométer utdn a vonohorog rdgzitd csavarjainak
feszességét ellendrizni kell, és szilkség esetén utanhizni a megfelel6 nyomatékkal.

13. A Bosal garanciat véllal, kivéve a nem rendeltetés szerinti hasznalatbol adodo

hibakeért. (art. 185 lid 2 N.B.W)

14. A vonohorog felszerelését kizarolag szakmiihely végezheti.

utanfutd dssztdmege [kg] x gépkocsi 6ssztdmege [kg] 9,81
utanfutd 6ssztémege [kg] + gépkocsi 6ssztdmege [kg] 1000

D-érték szamitas :

ho=al

=D [kN]

(GB) 042-424 Fitting instructions:

1.

© ©

10.
1.
12.
13.

14.

Formula for D-value :

Unpack the towing bracket and check its contents against the parts list. If necessary,
remove the underseal from around the fitting points of the luggage compartment /
frame members.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Take out the push nuts from the lower flange of the bumper so that the crossbar can
be inserted, these will have to be replaced in the end (2 clips).
Loosen the synthetic mud-guard in the left and right sides (4-4 clips).
Peugeot 1007:
Loosen the bumper and the plastic mudguard at the two lower fixing points in the
right and left sides (2-2 clips). Cut out the right-hand side brace of the bumper in
accordance with Figure 2.
Unscrew the exhaust support for the easier assembly (2 nuts).
Remove the adhesive bands covering the factory bores (points “a”) from the external
side of the frame members.
Loosely fix the left accessory plate (5) at points ,,a” with the attached bonding units in
accordance with the drawing.
Loosely fix the right accessory plate (4) at points ,,b” with the attached bonding units
in accordance with the drawing.
Loosely fix the crossbar (1) at points ,,¢” with the attached bonding units in
accordance with the drawing.
Mount the towing ball (2) and the socket plate (3) onto the crossbar.
Adjust the towing hook into mid-position, and then tighten all screws:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Remount all the removed parts onto the car.
Install the towing ball (6) into the Ecofit housing.(2)
After about 1000 km use, re-tighten the bolts and nuts to the specified torque.
Bosal cannot be held responsible for any defects in the product caused by fault or by
any injudicious use whatever of the user or a person he is liable for. (sect. 185. art. 2
N.B.W.)
Only specialised services are authorised to install drawhooks.

trailer load [kg] x vehicle total weight [kg] X 9,81
trailer load [kg] + vehicle total weight [kg] 1000

=D [kN]



(1) 042-424 Istruzioni di montaggio:

1.

10.
1.
. Verificare il serraggio di tutti i bulloni dopo i primi 1000 Km. di traino.
13.

14.

Formula per il rilevamento del valore D :

Aprire l'imballaggio della struttura di traino e controllare il contenutoa fronte
dell'elenco componenti. Se necessario, rimuovere il mastice di protezione intorno ai
punti di fissaggio.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Togliere dal bordo inferiore del paraurti i dadi di fissaggio per poter collocare il
gancio di traino, questi poi dovranno essere rimessi (2 bottoncini ).
Allentare il parafango di plastica sul lato destro e sinistro (4 bottoncini di fissaggio).
Peugeot 1007:
Stendere il paraurti ed il parafango di plastica ai due punti inferiori di fissaggio sia
sul lato sinistro che su quello destro (2 bottoncini di fissaggio). Tagliare la parte
destra del rinforzo del paraurti in base alla figura 2.
Svitare il reggimarmitta per un assemblaggio piu facile (2 dadi).
Allontanare i nastri adesivi che coprono i fori di fabbrica (punti ,,a”,”b”) dalle parti
esterni dei longheroni di telaio.
Fissare senza stringere la piastra accessoria sinistra (5) nei punti ,,a” con gli
elementi di collegamento inclusi in base al disegno.
Fissare senza stringere la piastra accessoria destra (4) nei punti ,,b” con gli
elementi di collegamento inclusi in base al disegno.
Fissare senza stringere il gancio di traino (1) nei punti ,,¢” con gli elementi di
collegamento inclusi in base al disegno.
Montare la sfera di traino (2) e la piastra della presa (3) sul blocco del gancio di
traino.
Regolare il gancio di traino in posizione centrale poi stringere tutti bulloni:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Rimontare tutti i pezzi dell’automobile rimossi.
Installare la sfera (6) di traino nell'impianto Ecofit.(2)

La Bosal declina ogni responsabilita per errato o imperfetto montaggio del
dispositivo di traino, come pure per uso errato o improprio dello stesso.
L’installazione del gancio di traino deve essere effettuata esclusivamente da tecnici
specializzati.

peso massimo [kg] x peso totale vettura [kg] X 9,81
peso massimo [kg] + peso totale vettura [kg] 1000

ho=al

=D [kN]

(N) 042-424 Monteringsveiledning:

1.

2.
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14.

Formel for D-verdi-beregningen :

Fjern vedlagte deler og festemateriell fra tilhengerfestet. Fjern eventuelt kitt som
matte befinne seg pa festepunktene.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Demonter lgftemutterne fra den nederste delen av stgtfangeren sa at du kan sette
inn tilhengerfestet. Disse skal remonteres senere (2 lopper pa begge sider).
Lgsne pa skvettsjermen i plast bade pa den hgyre og venstre siden (4 lopper pa
begge sider).
Peugeot 1007:
Lagsne pa steotfangeren og skvettskjermen i plast ved de to nederste festepunktene
bade pad den hgyre og den venstre siden (2 lopper pa begge sider). Lag en
utsparing i stagtfangerens hgyre stiver i henhold til bilde 2.
Skru ned eksosets brakett for & fa bedre plass til monteringen (2 muttere)
Fjern teipene som dekker fabrikkhullene (punktene ,,a”,”’b”) pa den ytre siden av
chassisvangen.
Fest den venstre platen (5) last ved punktene ,,a” ved hjelp av de vedlagte
festeelementene og i henhold til bildet.
Fest den hgyre platen (4) lest ved punktene ,,b” ved hjelp av de vedlagte
festeelementene og i henhold til bildet.
Fest tilhengerfestet (1) last ved punktene ,c¢” ved hjelp av de vedlagte
festeelementene og i henhold til bildet.
Monter kuledelen (2) og kontaktholderen (3) pa tilhengerfestet.
Sett tilhengerfestet i riktig stilling i midten og trekk alle boltene godt til:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Sett alle demonterte delene tilbake pa plass igjen.
Asenna vetokuula (6) Ecofit-kehykseen.(2
Det er ngdvendig & etterstramme boltforbindelsene etter ca. 1000 km (i henhold til
de oppgitte tilstramningsmomentene).
Bosal kan ikke stilles ansvarlig for noen mangel ved produktet som kan forarsakes
av skjedeslgs eller ukyndig bruk. Ansvaret er brukerens eget (paragraf 185. ledd 2 i
den nederlandske sivilrettslige lovboken).
Monteringen av tilhengerfestet skal alltid utferes pa fagverksted.

Tilhengerlast [kg] x bil-totalvekt [kg] X 9,81
Tilhengerlast [kg] + bil-totalvekt [kg] 1000

=D [kN]



(NL) 042-424 Montagehandleiding:
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14.

Meegeleverde onderdelen en bevestigingsmaterialen van de trekhaak verwijderen.
Eventueel aanwezige kit ter plaatse van de bevestigingspunten verwijderen.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Verwijder de clips uit de onderste rand van de bumper, zodat de trekhaak daar kan
worden geplaatst. De clips moeten aan het eind wel worden teruggeplaatst (2
clips).
Maak het plastic van het spatbord aan de rechter en linker kant los (4 clips aan
beide kanten).
Peugeot 1007:
Schroef de bumper en het kunststof spatbord los op de onderste 2 schroefpunten,
aan de linker en rechter kant.(2 clips aan beide kanten). Snijd de rechter
bumperversteviging weg aan de hand van afbeelding 2.
Schroef de bumperhouder eraf om het monteren te vergemakkelijken (2 moeren).
Verwijder de plakstrips, die de gaten (“a” “b”punten) bedekken, van de buitenkant
van de chassisbalken.
Bevestig de linker onderdeelplaat (5) handvast op de punten “a” met de
meegeleverde bevestigingsmaterialen, aan de hand van de tekening.
Bevestig de rechter onderdeelplaat (4) handvast op de punten “b” met de
meegeleverde bevestigingsmaterialen, aan de hand van de tekening.
Bevestig de trekhaak (1) handvast op de punten “c” met de meegeleverde
bevestigingsmaterialen, aan de hand van de tekening.
Monteer de trekkogel (2) en de stekkerplaat (3) aan de trekhaak.
Zet de trekhaak in het midden en trek alle bouten aan:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
Monteer alle verwijderde onderdelen terug op de auto.
Monteer de trekkogel (6) in het ecofithuis.(2)
Het is noodzakelijk om na ca. 1000 km gebruik de boutverbindingen na te trekken
(volgens gegeven aanhaalmomenten).
Bosal kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig gebrek in het produkt zoals
veroorzaakt door de schuld of door welk onoordeelkundig gebruik ook van de
gebruiker of een persoon voor wie hij aansprakelijk is (art. 185. lid 2 N.B.W.).

De montage van de trekhaak mag uitsluitend door een erkende garage uitgevoerd
worden.
getrokken gewicht [kg] x totaal gewicht voertuig 9,81
Formule t.b.v. bepaling van de D-  [kg] X
waarde : getrokken gewicht [kg] + totaal gewicht voertuig 1000
(kg

ho=al

=D [kN]

(PL) 042-424 Instrukcija montazu:

1.

2.

10.
1.
12.
13.

14.

Obliczanie wartosci D:

Nalezy rozpakowac¢ hak holowniczy i akcesoria i doktadnie sprawdzi¢ kazdg czesc.
W okolicy punktow umocowania nalezy usuna¢ tasme ochronna.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Z dolnej krawedzi zderzaka nalezy usunaC zatrzaski mocujace, aby umozliwi¢
umieszczenie bloku haka holowniczego, po zakohczeniu montazu nalezy je
umiesci¢ z powrotem (2 zatrzaski).
Nalezy poluzowaé biotnik z prawej i lewej strony (po 4 zatrzaski).
Peugeot 1007:
Nalezy poluzowa¢ zderzak i plastikowy btotnik w dwodch dolnych punktach
umocowania z prawej i lewej strony (po 2 zatrzaski). Na prawostronnym
wzmocnieniu zderzaka nalezy wykonac wyciecie na podstawie rysunku nr 2.
Nalezy zdemontowac rure wydechowa, aby utatwi¢ montaz (2 nakretki).
Z zewnetrznej strony belek podwozia nalezy usungé¢ tasme ochronng zakrywajaca
fabryczne otwory (punkty ,,a”.”b”).
Zalgczong lewg ptyte (5) nalezy luzno zamocowa¢ w punktach ,,a” na podstawie
rysunku za pomocg elementéw mocujgcych dotgczonych do zestawu.
Zalgczong prawa plyte (4) nalezy luzno zamocowac w punktach ,,b” na podstawie
rysunku za pomocg elementéw mocujgcych dotgczonych do zestawu.
Blok haka holowniczego (1) nalezy luzno zamocowac¢ w punktach ,,c¢” na podstawie
rysunku za pomocg elementéw mocujgcych dotgczonych do zestawu.
Zaczep kulisty (2) i ptyte z gniazdem wtykowym (3) nalezy zamontowa¢ na bloku
holowniczym.
Hak holowniczy nalezy ustawi¢ w pozycji Srodkowej i dokreci¢ wszystkie Sruby:
M12 (8.8) 79 Nm
M10 (8.8) 46 Nm
Nalezy zamontowaé z powrotem wszystkie czesci usuniete wczesnie;j.
Nalezy zamontowaé zaczep kulisty (6) do obudowy Ecofit.(2)
Po zamontowaniu haka holowniczego i przebiegu okoto 1000 km nalezy sprawdzi¢
wszystkie sruby mocujace i w razie potrzeby dokreci¢ odpowiednim momentem.
Bosal zapewnia gwarancje, za wyjatkiem uszkodzen powstaltych w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania. (art.185 lid N.B.W.)
Montaz haka holowniczego moze wykonac¢ wytgcznie serwis autoryzowany.

catkowita masa przyczepy [kg] x catkowita masa pojazdu [kg] 9,81

catkowita masa przyczepy [kg] + catkowita masa pojazdu [kg] X 1000

=D [kN]



(RU) 042-424 Yka3aHUA NO MOHTaXY:
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2.
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1.
12.

13.

14.

BbluncneHune BennynHbl D:

Pacnakyvite dhapkon u ero NnpuHagnexHocTh, a 3aTem NpoBepbTe Kaxayl AeTarnb.
Ecnu HyxHO, TO B TO4Kax hukcaumu yaganute 3allUTHYHO HaKMenky.
Citroen C3,Citroen C3 X-TR:
Onsa Toro, 4ToObl BNOXUTb (DapKON BblHbTE (OUKCUPYIOLLME LUNMbI U3 HUXKHETO Kpast
6amnepa. B koHue paboTbl ux Heob6xoAMMO YCTaHOBWUTb OOPaTHO. C MOMOLbIO 2
PUKCUPYIOLLMX SFIEMEHTOB).
Pa3BMHTUTE KPbINO Ha NpaBoW U Ha NeBOW CTOPOHaXx (C NOMOLLbLO 4-4 UKCHMPYHOLLINX
3MEMEHTOB).
Peugeot 1007:
OcnabbTe Gamnep W nNNacTMaccoBbii OPbIrOBUK Ha [ABYX HWKHUX TO4Kax
UKCMPOBaHWA, Ha MPaBON W Ha NEBOW CTOPOHE. C MOMOLLLIO 2-2 (hUKCUpYOLWUX
3MNemMeHTOB). BbipeXXbTe NpPaBOCTOPOHHUI PacrnopoYHbIA 3NeMeHT Gamnepa Ha
OCHOBE pUCYyHKa 2.
C uenbio obneryeHns MOHTUPOBKU OTBUHTWUTE AepXaTenb BbIXIIONHON TpyObl (2
raviku)
C BHelUHen CTOPOHbI Banok Laccy yaanuTe HakrneeHHble NoNocky, NpMKpbIBatowue
3aBOACKNE OTBEPCTUS (TOYKM ,,a”,”b”).
Cnerka npukpenute NeBYyl akceccyapHyt nnactuHy (5) B Toukax ,a’, C NOMOLLbIO
NPUINOXEHHbIX KPEMNeXHbIX 91EMEHTOB, HA OCHOBE PUCYHKa.
Cnerka npvkpenute nNpaBylo akkCecCyapHyH nnacTuHy (4) B Toukax ,,b”, ¢ nomowsto
NPUINOXEHHbIX KPEMNeXHbIX 91eMEHTOB, HA OCHOBE PUCYHKa.
Cnerka npuvkpenute Teno dapkona. (1) B Toukax ,,c”, C MOMOLLUbIO MPUIOXKEHHBIX
KpEenexHbIX 311IEMEHTOB, Ha OCHOBE PUCYHKA.
YcTaHoBUTE TArOBOW LWapwK (2) v nnacTuHy, Aepxawyto wrencenb (3) Ha Teno
chapkona.
YcTtaHoBuTe hapkon no LeHTpy, Nocne 3Toro 3aTsHWTe BCe BUHTLI 4O ynopa.

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm
YcTaHoBuUTE 06paTHO BCE CHATbIE HYAaCTW Ha MaLLUHY.
BmoHTupy#iTe TsaroBon wapwk (6) B 6rok skocura.(2)
Mocne npob6era okorno 1000 kKM C MCrMonb3oBaHWEM dapkona HyXHO MNPOBEPUTb
3aTsKKY BCeX BMHTOB KpenneHus chapkona u, npv HeobXoAMMOCTM, 3aTSHYTb WX
YyCTaHOBMEHHBbIM MOMEHTOM 3aTSKKM.
Bosai naért rapaHTuio Ha chapkon, Kpome crnydaes, koraa dapKkorn UCnonb30Banu He
no HasHayeHwuto (art. 185 lid 2 N.B.W).
MoHTax TAroBoro kptoka (cpapkona) paspeluaeTcs Npou3BOAWUTb MWCKIMIOUYUTENBHO
crneLMacTepckumm 1 cepercamu.

O6wasn macca npuuena [kr] x Obwasn macca 9,81
aBToMobuns [kr]

O6was macca npuuena [kr] + O6wasn macca
aBTomMobuns [kr]

1000 - D KNI

ho=al

(S) 042-424 Monteringsinstruktion:
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10.
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Formel for faststallning av D-vardet :

Packa upp monteringssatsen och kontrollera innehallet mot detaljbeskrivning. Om
det behdvs tag bort underredsmassa runt monteringspunkterna i bagageutrymmet
och under bilen.

Citroen C3,Citroen C3 X-TR:

Ta bort dubbarna, frdn den undre flansen av stétfangaren, i andamal att kunna

placera in kroppen av dragkroken. Dubbarna maste placeras tillbaka i slutdndan (2
dubbarna).

Lossa den syntetiska stdnkskarmen, vid den hdgra och véanstra sidan (4-4 dubbarna).
Peugeot 1007:

Lossa stotfangaren och den syntetiska stdnkskdrmen, vid deras tva undre
monteringspunkterna, pa hogra sidan, och pa vanstra sidan (2-2 dubbarna) Klippa ut
den hoégra styvningen av statfangaren, enligt teckning 2.

Skruva ner vinkeljarnet av ljuddamparen, till frman for att monteringen skulle ga
|attare (2 skruvmuttrarna).
Ta bort klisterstrimmorna, som tacker fabriksborrhalen (punkterna ,,a”.”b”), fran den
yttre sidan av underrede-balkarna.
Satta fast — endast I0sligt — tillbehdrsskivan (5), som finns pa den vanstra sidan, vid
punkterna ,,a”, med hjalp av dom bifogade bindelementerna, enligt teckningen.
Satta fast — endast I6sligt — tillbehérsskivan (4), som finns pa den hdgra sidan, vid
punkterna ,,b”, med hjalp av dom bifogade bindelementerna, enligt teckningen.
Satta fast — endast 16sligt — kroppen av dragkroken (1), vid punkterna ,,c”, med hjalp
av dom bifogade bindelementerna, enligt teckningen.
Montera dragkulan (2), samt skivan, som behaller avlaggaren (3), pa kroppen av
dragkroken.
Placera dragkroken i mellersta position, sedan skruva fast samtliga skruvarna:

M12 (8.8) 79 Nm

M10 (8.8) 46 Nm

Montera tillbaka samtiliga bestandsdelar pa fordonet, som togs bort.

Montera in dragkulan (6), i ecofit-huset.(2)

Det ar nodvandigt att dra at bultarna igen efter ungefar 1000 km koérning (enligt
angivna momentangivelser).

Bosal kan inte stéllas till ansvar for fel pd produkten som orsakats av anvéndaren
eller genom omddmeslést bruk av produkten av anvandaren eller en person som han
bar ansvar for (art. 185, paragraf 2 i den nederlandska civilrattsbalken).

Monteringen av dragkroken far utféras endast av fackverkstad.

sldpvagnslast [kg] x bilens totalvikt [kg] 9,81
slapvagnslast [kg] + bilens totalvikt [kg] 1000

=D [kN]
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